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CONTRATO CERRADO PARA LA ADQUISICION DE AGUA PURIFICADA PARA EL
PERSONAL DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO DEL CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA, CON CARACTER NACIONAL, EN ADELANTE “LOS BIENES”, QUE
CELEBRAN, POR UNA PARTE EL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA
REPRESENTADO POR EIl ING. CHRISTIAN PEREZ NEGRON PEREZ, EN SU CARACTER DE
TITULAR DEL AREA REQUIRENTE, JEFE DE UNIDAD DE ESTUDIOS ELECTRICOS Y
ENCARGADO DEL DESPACHO DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO Y LA ING.
ABIMELETH JIMENEZ SANCHEZ, EN SU CARACTER DE SUBGERENTE DE
ADMINISTRACION DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO Y TITULAR DEL AREA
TECNICA, EN ADELANTE , “EL CENACE” Y, POR LA OTRA LA PERSONA MORAL
DENOMINADA GASTRO AREU S.A. DE C.V.,, EN LO SUCESIVO "EL PROVEEDOR"
REPRESENTADA POR EL C. OSCAR JUAREZ CASTILLO, EN SU CARACTER DE
APODERADO LEGAL, A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA “LAS
PARTES”, AL TENOR DE LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

1. “EL CENACE” declara que:

.1 De conformidad con los articulos 1°, parrafo primero y tercero; 3°, fraccion |; y 45, de la Ley
Organica de la Administracion Publica Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; y
apartado A, fraccion |, numeral 16 de la Relacion de Entidades Paraestatales de la
Administracion Publica Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial de la
Federacion, “EL CENACE” es un Organismo Publico Descentralizado creado por Decreto
del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios. De acuerdo con el
articulo SEGUNDO del Decreto por el que se crea el Centro Nacional de Control de Energia,
tiene por objeto ejercer el Control Operativo del Sistema Eléctrico Nacional; la operacion del
Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso abierto y no indebidamente
discriminatorio a la Red Nacional de Transmision y a las Redes Generales de Distribucion, y
proponer la ampliacion y modernizacién de la Red Nacional de Transmision y los elementos
de las Redes Generales de Distribucidn que correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista,
por lo cual ejercera sus funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad,
asi como en condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y
sustentabilidad en cuanto a la operacion del Sistema Eléctrico Nacional.

1.2 El ING. CHRISTIAN PEREZ NEGRON PEREZ, en su caracter de TITULAR DEL AREA
REQUIRENTE, JEFE DE UNIDAD DE ESTUDIOS ELECTRICOS Y ENCARGADO DEL
DESPACHO DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO, con R.F.C. PEPC8404022CO0,
cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente Contrato de conformidad con
el articulo 15, fracciones |, lll, V, VI, IX, XIV, XV, XVIl y XX; 20 parrafos primero, tercero y
sexto; y 22 del Estatuto Organico del Centro Nacional de Control de Energia publicado el 20
de abril de 2018 en el Diario Oficial de la Federacién, asi como en lo establecido en el Oficio
No. CENACE/DG/047/2023 emitido por la Direccién General de este Organismo, facultades
que no han sido revocadas ni modificadas en forma alguna a la fecha de firma de este
instrumento, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin
que ello implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio.
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.3 De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Prestacion de Servicios del Centro Nacional de Control de Energia en lo
sucesivo "LAS POBALINES", suscribe el presente instrumento la ING ABIMELETH
JIMENEZ SANCHEZ, en su caracter de SUBGERENTE DE ADMINISTRACION, con R.F.C.
JISA850417110, quien esta facultada para administrar el cumplimiento de las obligaciones
que deriven del objeto del presente contrato, de conformidad con lo establecido en el articulo
84, octavo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico en adelante el "RLAASSP", con el apoyo de los servidores publicos que
sean designados para tal efecto, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su
cargo o funciones, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el
servidor publico facultado para ello, dirigido al representante de "EL PROVEEDOR” para los
efectos del presente contrato.

.4 La ING. ABIMELETH JIMENEZ SANCHEZ, en su caracter de SUBGERENTE DE
ADMINISTRACION DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO, con R.F.C.
JISA850417110, cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente Contrato de
conformidad con el articulo 15, fracciones I, Ill, V, VI, VIII, IX, XIV, XV, XVIl y XX; 20 parrafos
primero, tercero y sexto; 24 fraccion V del Estatuto Organico del Centro Nacional de Control
de Energia publicado el 20 de abril de 2018 en el Diario Oficial de la Federacién, facultades
que no han sido revocadas ni modificadas en forma alguna a la fecha de firma de este
instrumento, quien podra ser sustituida en cualquier momento en su cargo o funciones, sin
que ello implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio.

.5 La adjudicacién del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de
ADJUDICACION DIRECTA y medio ELECTRONICO de caracter NACIONAL al amparo de
lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; ARTICULO 26 FRACCION IIl, ARTICULO 42 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en lo sucesivo la “LAASSP”, y los articulos
71 y 75 del "RLAASSP”. La adjudicaciéon del presente contrato se realizé6 mediante el
procedimiento de ADJUDICACION DIRECTA con Numero de procedimiento No. AA-18-
TOM-018TOM989-N-3-2024, para la adquisicion de "AGUA PURIFICADA PARA EL
PERSONAL DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO”, de la cual resulté adjudicada la
PERSONA MORAL, GASTRO AREU S.A. DE C.V., segun consta en el Acta de Asignacion
con fecha 22 de febrero de 2024.

1.6 “EL CENACE” cuenta con suficiencia presupuestaria otorgada mediante SOLPED con folio
de autorizacion 500055553, de fecha 08 de febrero de 2024, emitida por la Gerencia del
Centro Alterno, asi como en el Oficio CENACE/DAF-SF/934/2023 emitido por la Direccion de
Administracién y Finanzas, de conformidad con lo establecido en el articulo 25 de la
"LAASSP" y el articulo 35 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria
correspondiente a la siguiente partida: 22104 "Productos Alimenticios para el personal en las
instalaciones de las dependencias y entidades" del Clasificador por Objeto del Gasto para la
Administracion Publica Federal.

1.7 Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes N° CNC140828PQ4.
1.8 Tiene establecido su domicilio en Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los

Alpes, C.P. 01010, Alcaldia Alvaro Obregén, Ciudad de México mismo que sefiala para los
fines y efectos legales del presente contrato y su “ANEXO TECNICO”.
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Il. “EL PROVEEDOR?”, por conducto de su representante declara que:

1.1 Es una persona MORAL como lo acredita con el primer testimonio en su orden de la escritura
del Contrato de Sociedad Volumen 1,459 (mil cuatrocientos cincuenta y nueve), instrumento
numero 71,303 (setenta y un mil, trescientos tres), de fecha 15 de octubre de 2018, otorgada
ante la fe del Lic. Mario Salazar Martinez, Titular de la Notaria Publica niumero 42 de la
Ciudad de Puebla, Puebla, denominada: GASTRO AREU S.A. DE C.V., cuyo objeto social
entre otros son: la compra- venta, importacion, exportacion, distribucién, almacenamiento,
produccién, procesamiento, conservacion, de toda clase de productos alimenticios de bienes,
servicios y de todos aquellos productos gastrondmicos que la sociedad requiera. Asi como
la distribucién, consignacion, intermediacion de toda clase de articulos y materiales
susceptibles de comercializarse, y la operacion de todo tipo de restaurantes, bares y en
general servicios gastronémicos y de toda clase de alimentos y bebidas en general.

.2 El C. OSCAR JUAREZ CASTILLO, en su caracter de Apoderado Legal, cuenta con
facultades suficientes para suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los
términos, lo cual acredita mediante el Poder General para actos de administracién, mediante
la Escritura Publica Volumen Numero 1,608 (Mil seiscientos ocho), Instrumento Numero
77,813 (Setenta y siete mil ochocientos trece), de fecha 14 de junio de 2021, otorgada ante
la fe del Lic. Mario Salazar Martinez, Titular de la Notaria Publica nimero 42 del municipio
de Puebla, del Estado de Puebla, mismo que bajo protesta de decir verdad manifiesta que
no le han sido limitadas ni revocadas en forma alguna.

1.3 Reune las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacion y
elementos necesarios para su cumplimiento.

1.4 Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes GAR181005SD0.

1.5 Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el
articulo 32-D del Cdédigo Fiscal de la Federacién vigente, incluyendo las de Aportaciones
Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para
los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del Seguro Social,
conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT,
INFONAVIT e IMSS, respectivamente.

Bajo protesta de decir verdad, formulo el manifiesto de vinculos o relaciones de negocios,
laborales, profesionales, personales o de parentesco por consanguinidad o afinidad hasta el
cuarto grado respecto de servidores publicos de la Administraciéon Publica Federal, de
conformidad con el Anexo Segundo del “Acuerdo por el que se expide el Protocolo de
actuaciones en materia de contrataciones publicas, otorgamiento y prérroga de licencias,
permisos, autorizaciones y concesiones”, en el que ni €l ni ninguno de los socios o accionistas
desempefian un empleo, cargo o comisidon en el servicio publico, ni se encuentran
inhabilitados para ello, o en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la formalizacién del
presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion
IX de la Ley General de Responsabilidades Administrativas lo cual se constaté por el Organo
Interno de Control en “EL CENACE”, en concordancia con los articulos 50, fraccion Il de la
"LAASSP" y 88, fraccion | del “RLAASSP”; asi como que "EL PROVEEDOR" no se
encuentra en alguno de los supuestos del articulo 50 y penultimo y antepenultimo parrafos
del articulo 60 de la "LAASSP", mediante escrito 16 de febrero de 2024 en el escrito de
declaracién ausencia de impedimentos legales.
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I.L6 Sefala que sus teléfonos son: 222 419 4790 y su correo electronico:
conta.ax1@pue1.junghanns.life, asi mismo, acepta expresamente ser notificado mediante
servicio de mensajeria o correo certificado con acuse de recibo, asi como por medios de
comunicacion electronica y cualquier otro medio permitido, en términos del articulo 35, ultimo
parrafo y demas aplicables de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, debiendo
considerar para su validez, el confirmar la recepcion de los mismos ademas que su domicilio
para todos los efectos legales se encuentra ubicados en: CALLE 30 NTE NO. 604 BODEGA
14, COL RESURGIMIENTO, PUEBLA, PUEBLA, MEXICO, C.P. 72370.

lll. De “LAS PARTES”:

111.1 Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones,
por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

"EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a “EL CENACE” |la adquisicién de “AGUA
PURIFICADA PARA EL PERSONAL DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO”, en los
términos y condiciones establecidos en este contrato y su "ANEXO TECNICO" y demas
documentos referidos en las Declaraciones de este instrumento que son parte integrante del
mismo, para los efectos legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los alcances,
periodicidad, descripcion, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO

“EL CENACE?” a través de la Subgerencia de Administracién pagara a "EL PROVEEDOR" como
contraprestacion por concepto de “LOS BIENES”, con objeto de este contrato, la cantidad de
$35,200.00 (TREINTA Y CINCO MIL DOSCIENTOS PESOS 00/100 M.N.).

Lo anterior conforme a "LOS BIENES" efectivamente entregados y a entera satisfaccion de la
"ADMINISTRADORA DEL CONTRATO" y de acuerdo con lo siguiente:

L. Unidad Cantidad Costo I.V.A. Importe
Partida | Do Peion tecnica del de Unitario Total
J Medida Sin LV.A
Garrafones de Agua purificada
- Presentacion de
garrafon de policarbonato con
capacidad de 20 litros.
1 (Incluye comodato de estantes PIEZAS 1100 $32.00 $0.00 $35,200.00
porta garrafones con (Garrafon)
capacidad de almacenaje para
60 garrafones y 4
dispensadores de agua fria y
caliente).

SUBTOTAL | $3°,200.00
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vA | $0-00

TOTAL | $35,200.00

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional (PESO MEXICANO) hasta que
concluya la relacion contractual que se formaliza, incluyendo todos los conceptos y costos
involucrados en la adquisicion de “AGUA PURIFICADA PARA EL PERSONAL DE LA
GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO”, por lo que "EL PROVEEDOR” no podra agregar ningun
costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL CENACE” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR”
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL CENACE” efectuara el pago en exhibiciones vencidas sobre “LOS BIENES” entregados de
manera “MENSUAL”, en moneda nacional, previa aceptacién de “LOS BIENES” (formato de
"Constancia de aceptacion de bienes”) por parte de la “ADMINISTRADORA DEL CONTRATO”
dentro de los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal
Digital respectivo, el cual debera cumplir con los requisitos fiscales conforme a lo establecido en
los articulos 51 de la "LAASSP”; 89 y 90 del “RLAASSP".

El cédmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la
recepcion del Comprobante Fiscal Digital que ampare “LOS BIENES” recibidos, asi como de la
documentacién soporte completa (Anexo 6 de LAS POBALINES “Documentos que debe contener
el expediente para tramite de pago”) y cumpla con los requisitos fiscales y administrativos
vigentes.

El pago, se efectuara preferentemente mediante transferencia electrénica o en su caso mediante
cheque bancario, por lo que "EL PROVEEDOR" debera presentar al Departamento de Finanzas
de la Gerencia del Centro Alterno documento expedido por institucién bancaria.

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por "EL PROVEEDOR" para su pago
presente errores o deficiencias, la “ADMINISTRADORA DEL CONTRATO”, dentro de los 3 (tres)
dias habiles siguientes al de su recepcion, indicara por escrito a "EL PROVEEDOR" las
deficiencias que deberan corregir. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado
escrito y hasta que "EL PROVEEDOR" presente las correcciones no se computara para efectos
del articulo 51 de la "LAASSP”.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas para el suministro de “LOS
BIENES” y/o éstos presenten incumplimiento parcial o deficiente, la “ADMINISTRADORA DEL
CONTRATO” documentara y determinara el importe que se aplicara al Comprobante Fiscal
Digital correspondiente por concepto de penas convencionales y/o deducciones, asimismo, sera
el responsable de informar al Departamento de Finanzas de la Gerencia del Centro Alterno el
importe de éstas.

El pago de “LOS BIENES” quedara condicionado al pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar
por concepto de penas convencionales y/o deducciones.
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En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas penas, ni la
contabilizacion de éstas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento. Lo anterior, de conformidad
con el contenido del segundo parrafo articulo 95 del “RLAASSP".

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51
parrafo tercero, de la "LAASSP”.

El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales: a nombre del:
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, con el domicilio fiscal siguiente: domicilio
Boulevard Adolfo Lépez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia Alvaro Obregén, C.P.
01010, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, y debera
ser enviado el Comprobante Fiscal Digital via electrénica para su validacion a los correos:
abimeleth.jimenez@cenace.gob.mx, roberto.martinez03@cenace.gob.mx,
lourdes.gonzalez04@cenace.gob.mx y miriam.ortiz@cenace.gob.mx.

Documentos que conste la debida entrega de “LOS BIENES”. Los términos en los que se debe
realizar la Facturacion son los siguientes:

-Método de pago: PPD pagos en parcialidades diferido
-Formas de pago: 99 otras formas de pago
-Uso: G03 gastos en general.

El pago se efectuara, preferentemente, mediante transferencia electrénica a la cuenta bancaria
del beneficiario, cheque o a través de los medios establecidos por la Gerencia del Centro Alterno.
Sin perjuicio de lo sefialado en el parrafo que antecede se debera observar lo establecido en el
capitulo quinto “De los lineamientos para promover la agilizacién del pago a proveedores”, del
“Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia de adquisiciones, arrendamientos
y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con las mismas”, publicado en el DOF el
dia 9 de septiembre de 2010.

En el caso de que el proveedor determine solicitar el pago de su CFDI o documento analogo, a
través de cadenas productivas, se sujetara a lo previsto en las disposiciones del Programa
Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo. "EL
PROVEEDOR" debera presentar los documentos especificados en el Anexo 6 de LOS
POBALINES, ante el Departamento de Finanzas de la Gerencia del Centro Alterno.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la informacion y documentacion “EL CENACE?” le solicite
para el tramite de pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL CENACE”.

"EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la
verificacién, supervision y aceptacion de “LOS BIENES”, no se tendran como recibidos o
aceptados por la "TADMINISTRADORA DEL CONTRATO".

“EL CENACE” no otorgara anticipos.

Para el caso que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51,
parrafo tercero, de la “LAASSP”.
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QUINTA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE LA ENTREGA DE LOS BIENES.

La entrega de los bienes se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables
establecidos por “EL CENACE” en el “ANEXO TECNICO”.

“EL PROVEEDOR” acepta que en caso de originarse algun cambio de domicilio proporcionara
“LOS BIENES” en el lugar que la “ADMINISTRADORA DEL CONTRATO” proporcione.

En los casos que, derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la entrega
de “LOS BIENES” o incumplimiento en las especificaciones técnicas, "EL PROVEEDOR"
contara con un plazo para la, sustitucidon o correccion, contados a partir del momento de la
notificacion por correo electronico y/o escrito, sin costo adicional para “EL CENACE”.

SEXTA. VIGENCIA

“LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente contrato sera del 23/02/2024 al
20/12/2024.

SEPTIMA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” estan de acuerdo que “EL CENACE” por razones fundadas y explicitas podra
ampliar el monto o la cantidad de los bienes, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”,
siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los
establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al originalmente pactado y el contrato esté
vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio.

“EL CENACE”, podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no
implique incremento del monto contratado o de la cantidad de “LOS BIENES”, siendo necesario
que se obtenga el previo consentimiento de “EL PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL CENACE”, se podra
modificar el plazo del presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las
constancias respectivas. La modificacion del plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser
solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacién de penas
convencionales por atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse
por el servidor publico de “EL CENACE” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado
para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR?” realizara el ajuste respectivo de la garantia de
cumplimiento, en términos del articulo 91, ultimo parrafo del “RLAASSP”, salvo que por
disposicién legal se encuentre exceptuado de presentar garantia de cumplimiento.

“EL CENACE” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos
progresivos, especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones
mas ventajosas a un proveedor comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA. GARANTIA DE LOS BIENES
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Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL
PROVEEDOR" presente garantia por la calidad de los bienes contratados.

NOVENA. GARANTIA(S)
A) CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 48, fraccion Il, 49, fraccion |, de la “LAASSP”; 85, fraccion 1ll, y 103 del
“RLAASSP” “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia indivisible por el
cumplimiento fiel y exacto de todas las obligaciones derivadas de este contrato; a favor del
CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA, por un importe equivalente al 10% (DIEZ
PORCIENTO) del monto total del contrato, sin incluir el IVA.

Valor en Unidad de Medida y Actualizacion (UMA) | Tipo de documento de

Rango garantia

De 300 A 2,357 Cheque  Certificado o
Cheque de caja

De 2,357.01 A 5,000 Cheque de caja o Fianza

De 5,000.01 En adelante Fianza

Dicha garantia debera ser entregada a “EL CENACE”, a mas tardar dentro de los 10 dias
naturales posteriores a la firma del presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se
podra realizar de manera electronica.

La garantia debera presentarse de forma fisica en las instalaciones de la Gerencia del Centro
Alterno, ubicada en: Calle Violetas No.7, Reserva Territorial Atlixcayotl, San Andrés Cholula,
Puebla. C.P.72197, o de forma electrénica al correo: paul.mendoza@cenace.gob.mx y
miriam.ortiz@cenace.gob.mx, en la cual deberan de indicarse los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefialar su
domicilio;
2. La indicacion del importe total garantizado con nimero vy letra;

3. La referencia de que la garantia se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas
en el contrato y anexo técnico, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;

4. La informacion correspondiente al numero de contrato, su fecha de firma, asi como la
especificacion de las obligaciones garantizadas;

5. El sefalamiento de la denominaciéon o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institucion
afianzadora, asi como sus domicilios correspondientes;

6. La condicion de que la vigencia de la garantia debera quedar abierta para permitir que
cumpla con su objetivo, y continuara vigente durante la sustanciacion de todos los recursos
legales o juicios que se interpongan hasta que se dicte resolucion definitiva por la autoridad
competente, de forma tal que no podra establecerse o estipularse plazo alguno que limite su
vigencia, lo cual no debe confundirse con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones
previstas en el contrato y actos administrativos garantizados;

7. La indicacion de que la garantia se hara efectiva conforme al procedimiento dispuesto en el
articulo 279 y 282 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, el cual sera aplicable
también para el cobro de los intereses que en su caso se generen en los términos previstos en el
articulo 283 del propio ordenamiento;
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8. La indicacion de que la cancelacion de la garantia procedera una vez que "EL CENACE"
otorgue el documento en el que se senale la extincion de derechos y obligaciones, previo
otorgamiento del finiquito correspondiente, o en caso de existir saldos a cargo de "EL
PROVEEDOR?", la liquidacion debida;

9. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la divisibilidad
de ésta, para el caso de incumplimiento del contrato se hara efectiva de manera proporcional al
monto de las obligaciones incumplidas. (NO APLICA)

10. Para acreditar a la institucion afianzadora el incumplimiento de la obligacién garantizada,
tendra que cumplirse con los requisitos establecidos en las Disposiciones Generales a que se
sujetaran las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el cumplimiento de
obligaciones distintas de las fiscales que constituyan las dependencias y entidades en los actos
%:10ntratos que celebren, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 08 de septiembre de

3;

y 11. El momento de inicio de la garantia y, en su caso, su vigencia.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo
establecido, “EL CENACE” podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control
para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL
PROVEEDOR?”, derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento
juridico, y no impedira que “EL CENACE” reclame la indemnizacion por cualquier incumplimiento
que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacién al plazo, “EL
PROVEEDOR?” se obliga a entregar a “EL CENACE”, dentro de los 10 (diez dias) naturales
siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad con el Gltimo parrafo del articulo 91, del
“RLAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en
el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la
garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del
contrato podra ser por el porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio
fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL PROVEEDOR?” cada ejercicio fiscal por el
monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL CENACE” a mas tardar
dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL
CENACE” procedera inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las
obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para la cancelacion de la garantia
cumplimiento del contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

DECIMA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”.
“EL PROVEEDOR?”, se obliga a:
a) Entrega de los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado
en el presente contrato y el "ANEXO TECNICO".

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas
en el presente contrato y el "ANEXO TECNICO".
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¢) Asumir la responsabilidad de cualquier dafo que llegue a ocasionar a “EL CENACE” o
a terceros con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcion Publica
y el Organo Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del “RLAASSP”.

e) Al ingresar el personal con el que “EL PROVEEDOR” entregara “LOS BIENES” al
“ADMINISTRADORA DEL CONTRATO” en forma individual, el comprobante de alta
ante el Instituto Mexicano del Seguro Social, de lo contrario no podra laborar en el
inmueble de “EL CENACE”.

DECIMA PRIMERA. OBLIGACIONES DE “EL CENACE”
“EL CENACE?”, se obliga a:

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo en
los términos convenidos la entrega de los bienes objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la
constancia de cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se
cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico para que se dé tramite a
la cancelacién de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE
LOS BIENES

“EL CENACE” designa como Administradora del presente contrato a la ING. ABIMELETH
JIMENEZ SANCHEZ, con RFC JISA850417110, en su caracter de SUBGERENTE DE
ADMINISTRACION DE LA GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO quien dara seguimiento y
verificara el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la
cual consistira en la verificacién del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su
caso en su caso en el "ANEXO TECNICO", asi como las contenidas en la propuesta técnica.

“EL CENACE”, a través de la administradora del contrato, rechazara “LOS BIENES”, que no
cumplan las especificaciones establecidas en este contrato y en su "ANEXO TECNICO",
obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos nuevamente bajo su
responsabilidad y sin costo adicional para “EL CENACE”, sin perjuicio de la aplicacion de las
penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL CENACE”, a través de la administradora del contrato, podra aceptar “LOS BIENES” que
incumplan de manera parcial o deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en
el "ANEXO TECNICO", sin perjuicio de la aplicacién de las deducciones al pago que procedan,
y reposicion de “LOS BIENES”, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

El pago de la pena sera a favor de "EL CENACE", a través de un comprobante de egreso (CFDI
de Egreso) conocido comunmente como Nota de Crédito, en el momento en el que emita el
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comprobante de Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso) por concepto de “LOS BIENES”, en
términos de las disposiciones juridicas aplicables.

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato. DECIMA
TERCERA. DEDUCCIONES

“EL CENACE” aplicara deducciones al pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en que
incurra “EL PROVEEDOR” conforme a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y su
anexo técnico, las cuales se calcularan por un 0.500% sobre el monto de los bienes proporcionados
en forma parcial o deficiente. Las cantidades por deducir se aplicaran en el CFDI o factura
electronica que "EL PROVEEDOR?” presente para su cobro, en el pago que se encuentre en tramite
o bien en el siguiente pago.

De no existir pagos pendientes, se requerira a “EL PROVEEDOR” que realice el pago de la
deductiva a favor de "EL CENACE". En caso de negativa se procedera a hacer efectiva la garantia
de cumplimiento del contrato.

Las deducciones economicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir impuestos.

El calculo de las deducciones correspondientes las realizara la “ADMINISTRADORA DEL
CONTRATO” de “EL CENACE?”, cuya notificacién se realizara por escrito o via correo electronico,
al incumplimiento parcial o deficiente.

DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

En caso de que “EL PROVEEDOR?” incurra en atraso en el cumplimiento conforme a lo pactado
para la entrega de los bienes, objeto del presente contrato y su "ANEXO TECNICO”, “EL
CENACE” por conducto de la administradora del contrato aplicara la pena convencional
equivalente al 0.500%, por cada dia de atraso sobre la parte de los bienes no entregados, de
conformidad con este instrumento legal y su respectivo "ANEXO TECNICO".

La Administradora del contrato notificara a "EL PROVEEDOR” por escrito o via correo electrénico
el calculo de la pena convencional adjunto con la carta de aceptacién posteriores al atraso en el
cumplimiento de la obligacién de que se trate.

El pago de los bienes quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que “EL PROVEEDOR”
deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso; en el supuesto que el contrato
sea rescindido en términos de lo previsto en la CLAUSULA VIGESIMA CUARTA DE RESCISION,
no procedera el cobro de dichas penas ni la contabilizacién de las mismas al hacer efectiva la
garantia de cumplimiento del contrato.

El pago de la pena sera a favor de "EL CENACE", a través de un comprobante de egreso (CFDI
de Egreso) conocido comunmente como Nota de Crédito, en el momento en el que emita el
comprobante de Ingreso (Factura o CFDI de Ingreso) por concepto de los bienes, en términos
de las disposiciones juridicas aplicables.

El importe de la pena convencional no podra exceder el equivalente al monto total de la garantia

de cumplimiento del contrato, y en el caso de no haberse requerido esta garantia, no debera
exceder del 10% (diez por ciento) del monto total del contrato.
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Cuando “EL PROVEEDOR” quede exceptuado de la presentaciéon de la garantia de
cumplimiento, en los supuestos previsto en la “LAASSP”, el monto maximo de las penas
convencionales por atraso que se puede aplicar sera del 20% (veinte por ciento) del monto de los
bienes entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer
parrafo del articulo 96 del “RLAASSP”.

DECIMA QUINTA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones,
permisos o registros requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato DECIMA
SEXTA. POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL

“EL PROVEEDOR?” se obliga a contratar una pdliza de seguro por su cuenta y a su costa,
expedida por una Institucion Nacional de Seguros, debidamente autorizada, en la cual se incluya
la cobertura de responsabilidad civil, que ampare los dafios y perjuicios y que ocasione a los
bienes y personal de “EL CENACE”, asi como, los que cause a terceros en sus bienes o
personas, con motivo de la adquisicion de “LOS BIENES” materia del presente contrato.

La pdliza debera contener las siguientes coberturas:

-Pdliza de Responsabilidad Civil expedida por institucion legalmente autorizada, a favor del
Centro Nacional de Control de Energia

- Equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto total del “CONTRATO”, sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado.

-Debera entregar dicha poliza dentro de los 10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la firma del
CONTRATO.

DECIMA SEPTIMA. TRANSPORTE

“EL PROVEEDOR?” se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar “LOS BIENES”, desde su lugar
de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el "ANEXO TECNICO" (Calle Violetas No. 7,
Reserva Territorial Atlixcayotl, San Andrés Cholula, Puebla, C.P. 72197) del presente contrato.
DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la entrega de los bienes, objeto
del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran
repercutidos a “EL CENACE”.

“EL CENACE” sdlo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado
(IVA), en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones
fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

“EL PROVEEDOR” no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados
del presente contrato, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcién de los
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derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad previa y por escrito de
“EL CENACE”.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

“EL PROVEEDOR?” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros
de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento
de las obligaciones del presente contrato, por lo que se obliga a responder personal e
ilimitadamente de los dafos y perjuicios que pudiera causar a “EL CENACE” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL CENACE”, por cualquiera de las causas
antes mencionadas, “EL PROVEEDOR?”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de
“EL CENACE” de cualquier controversia, liberandola de toda responsabilidad de caracter civil,
penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y a salvo.

En caso de que “EL CENACE?” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos,
“EL PROVEEDOR” se obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por
aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las
disposiciones del presente instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso
exclusivo para la consecucion del objeto del presente contrato y no podra difundirse a terceros
de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal, respectivamente, de
Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, Ley General de Proteccion de Datos
Personales en posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacién aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la
celebracién del presente contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de
Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del
incumplimiento de su parte, o de sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas
en el presente contrato y su "ANEXO TECNICO".

Asimismo “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el Anexo aplicable a la
Confidencialidad de la informacion del presente Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. SUSPENSION TEMPORAL DEL SUMINISTRO DE LOS BIENES.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la “LAASSP” y 102, fraccion Il, del “RLAASSP”, “EL
CENACE” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le resulten
imputables, podra suspender la entrega de los bienes, de manera temporal, quedando obligado
a pagar a “EL PROVEEDOR?”, aquellos bienes que hubiesen sido efectivamente entregados, asi
como, al pago de gastos no recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podra
continuar produciendo todos sus efectos legales, si “EL CENACE” asi lo determina; y en caso
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de que subsistan los supuestos que dieron origen a la suspension, se podra iniciar la terminacion
anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

“EL CENACE” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes originalmente contratados y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria
algun dafo o perjuicio a “EL CENACE”, o se determine la nulidad total o parcial de los actos
que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o
intervencion de oficio, emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, podra dar por terminado
anticipadamente el presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL CENACE”, ello con
independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL CENACE” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara
a “EL PROVEEDOR” hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo
sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que, se precisaran las razones o causas
que dieron origen a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR?” |a parte proporcional de los bienes
entregados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por
escrito, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el presente contrato, limitdndose segun corresponda a los conceptos
establecidos en la fraccion |, del articulo 102 del “RLAASSP”.

VIGESIMA CUARTA. RESCISION

“EL CENACE” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescisién, cuando “EL
PROVEEDOR” incurra en alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para la entrega de “LOS BIENES”, establecidos en el
presente contrato y su “ANEXO TECNICO”.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato y su
“ANEXO TECNICO” a un tercero ajeno a la relacién contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato y su “ANEXO TECNICO”, sin contar
con la conformidad previa y por escrito de “EL CENACE”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la entrega de “LOS BIENES” del
presente contrato y su “ANEXO TECNICO”.

e) No realizar la entrega de los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el
presente contrato y su “ANEXO TECNICO”.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacién que le sea requerida con
motivo de las auditorias, visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta o analoga que
afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informaciéon o
documentacién proporcionada para efecto del presente contrato y su “ANEXO TECNICO”;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente
contrato y su “ANEXO TECNICO?”, la garantia de cumplimiento del mismo.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el
monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 10% (diez por ciento)
del monto total de este contrato cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento;
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k) Divulgar, transferir o utilizar la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento
del objeto del presente contrato y su “ANEXO TECNICO”, sin contar con la autorizacién de
“EL CENACE?” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA DE
CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

[) Impedir el desempefio normal de labores de “EL CENACE”;

m)Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccion de su gobierno contra
reclamaciones y 6rdenes de “EL CENACE”, cuando sea extranjero.

n) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescisiéon del contrato, “EL CENACE” comunicara por escrito a “EL
PROVEEDOR?” el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias
habiles contados a partir del dia siguiente de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL CENACE”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes,
tomando en consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL
PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido el contrato,
y comunicara a “EL PROVEEDOR?” dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer
constar los pagos que deba efectuar “EL CENACE” por concepto del contrato hasta el momento
de rescision, o los que resulten a cargo de “EL PROVEEDOR?”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL CENACE” podra suspender el tramite del
procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato se realiza la entrega de los
bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL
CENACE” de que continua vigente la necesidad de la entrega de los bienes, aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL CENACE” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que la rescision de este pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las
funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL CENACE” elaborara un dictamen en
el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacidn que se ocasionarian con la
rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL CENACE” establecera con “EL PROVEEDOR?”, otro plazo,
que le permita subsanar el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento,
aplicando las sanciones correspondientes. El convenio modificatorio que al efecto se celebre
debera atender a las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la
“LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo
anterior, si se presenta de nueva cuenta el incumplimiento, “EL CENACE” quedara
expresamente facultada para optar por exigir el cumplimiento del contrato, o rescindirlo, aplicando
las sanciones que procedan.
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Si se llevara a cabo la rescisiéon del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR?” se le
hubieran entregado pagos progresivos, éste deberd de reintegrarlos mas los intereses
correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51, parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran
por dias naturales desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente
las cantidades a disposicion de “EL CENACE”.

VIGESIMA QUINTA. RELACION Y EXCLUSION LABORAL

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el unico patron de todos y cada uno de los
trabajadores que intervienen en la adquisicion de “LOS BIENES”, deslindando de toda
responsabilidad a “EL CENACE” respecto de cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar
sus trabajadores, sea de indole laboral, fiscal o de seguridad social y en ningun caso se le podra
considerar patrén sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron respecto
de cualquier relacién laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus 6rdenes
o intervenga o contrate para la atencion de los asuntos encomendados por “EL CENACE”, asi
como en la entrega de los bienes.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR?” exime expresamente a “EL CENACE” de
cualquier responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera
llegar a generarse, relacionado con el presente contrato y su “ANEXO TECNICO”.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL CENACE” reciba
una demanda laboral por parte de trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la que se demande
la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL CENACE”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a
dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA. DISCREPANCIAS

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion
publica, la invitacién a cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion y el modelo de
contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria, invitacién o solicitud respectiva, de
conformidad con el articulo 81, fraccién IV, del “RLAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA. CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la
ejecucion y cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de
conciliacion establecido en los articulos 77, 78 y 79 de la “LAASSP”, y 126 al 136 del
“RLAASSP”.

VIGESIMA OCTAVA. DOMICILIOS

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y

que se relacionan en el presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones,
por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia
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que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el
Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA. LEGISLACION APLICABLE

“LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para la entrega de los bienes objeto del
presente contrato a todas y cada una de las clausulas que lo integran, sus anexos que forman
parte integral del mismo, a la “LAASSP”, el “RLAASSP”; Cddigo Civil Federal; Ley Federal de
Procedimiento Administrativo, Cédigo Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA. JURISDICCION

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como
para lo no previsto en el mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales
Federales en la Ciudad de Meéxico, renunciando expresamente al fuero que pudiera
corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anterior expuesto, “EL CENACE” y "EL PROVEEDOR", manifiestan estar conformes y
enterados de las consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones
que el presente instrumento juridico contiene, por lo que lo ratifican y firman electrénicamente en
las fechas especificadas en cada firma electrénica.

POR:
“EL CENACE”
NOMBRE CARGO R.F.C
CHRISTIAN PEREZUEFE DE UNIDAD DE ESTUDIOS ELECTRICOS Y
NEGRON PEREZ ENCARGADO DEL DESPACHO DE LA GCA PEPC8404022C0
ABIMELETH  JIMENEZ ,
SANCHEZ SUBGERENCIA DE ADMINISTRACION JISA850417110
POR:
“EL PROVEEDOR”
NOMBRE R.F.C
GASTRO AREU S.A. DE C.V. GAR181005SD0
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Contrato: GCA 03/2024

Cadena original:

aae97c9621b4a9a50e22ebh884888ch3c37272ae693137257b0bb31e2aded632f 5f 898f e98e929ba

Firmante: ABIMELETH JIMENEZ SANCHEZ Numero de Serie: 00001000000504151677
RFC: JISA850417110 Fecha de Firma: 08/03/2024 12:57
Certificado:

M | GNz CCBB+gAW BAg! UVDAWVDEWVDAWMVDAL MDQX NTE2Nz cwDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOAVGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSU5JULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLndvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMIQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
RIVFU JFUK8xDj AVBgNVBBENBTA2 Mz AMVS WwOQYDVQQGEWI NVDEZMBe GA1UECAWQQD! VREFEI ERFI E1FWEI DTz ETMBEGAL UEBWKQL VBVUN URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMVUOFUCTc Wz AX Tk 4z MAWMG YJ KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04g QOVOVFJI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJQ VUQVIJI TIMyQUAGQQ9OVFIJQ VZRUSURTAe FwOy NDA2VDgy M | OMDRaFwOy NDA2MDgy M | ONDRaM HTVSI w
| AYDVQQDEX| BQkI NRUXFVEgg Skl NRUSFW BTQUSDSEVaMSI wi AYDVQQOEx| Bkl NRUX FVEgg Skl NRUSFW BTQUSDSEVaMSI wi AYDVQQKEX| Bkl NRUX FVEgg Skl NRUSFW BTQUS DSEVaMQs wOQYDVQQGEWJ NVDE]
MCEGCSqGS| b3DQEJARYUYW pXz E3MDRAaGI0bWFpbC5j b20x Fj AUBgNVBCO TDUpJ UOE4NTAOMI ¢ x MIAx Gz AZBgNVBAUTEK pJ UOE4NTAOMId NUEX NTK I WNTCCASI wDQYJKoZI hvc NAQEBBQADgg EPADCCAQuCggEB
Al XHAzSvCvCDL7/ D/ qowwG NeNLs4sr i Sokl |t HBV/ 1yzMrAnkLnXI | j Jwel +FzQvKNe3VCaXnpl Ur gS81 QpO4dzuFNDBDEOr r ex VRVZNdhODLwt dniTbv3nZvj qcdt ZDPi O xs| 06szf f pCOMI8wL SQF8TxKEhi 9
hAbME]j i i ZXLbOa2B1H2XC7p5pEUgTAI 03Dbni t DUl Ei NFGK/ Yyuz2LoxhWjTHabaaOOSMKng3YE5cv TZI MC7cMOLxoNI AEs BPXbuf bVAYNL1ko/ gk YuPpPKt x8dEbeaDwpx Gss5sT/ 41 QLDF/ kHDZVI HHC7b6b93g
dj dJ5VTat zBbRf 5Sun6énl uECAWEAAaNPMEOWDAYDVROTAQH BAI WADAL BgNVHQBEBAMCA9GWEQYJ Y1 ZI AYb4QyEBBAQDAG W MBO GAL Ud.J QQWVBQGOCs GAQUFBWVEBggr BgEFBQ DAj ANBgkghki GOWOBAQs FAACC
AgEAr 2m BRj YKJPyuQei | hr WHnZay OPt u3BYUCVO2FBHD3H2Z3Xt 1Xk AMB6dI HKI GIT71 Yx18eq5t T9khgznQug4d Z35gW NUoADawOq OV uMKOd| r HhwHkyy N/ ODI FL2r 9vguc QNgS5BRHCVXS ZC6Zc +L8t Xey
RaQt onu207PL3Yr naAmiek SYAHvCy5r 10y UBKIHe1Bkkz92z EQ2C8g2RTL+DZn4t hLHSESUx/ VJv1dvl RvLc+t QpOVAB X +GhucNSEPWNk BVW29ZdGDV500Ydl 4C2nAnTpwCxxyuaF+0ul6vK6OTEp+XsKFj S1/ T
go0l nl i Zgb3BI PBNdRSWG i r bLpj Lf KnoB4t 8HUwbj WgVEL1+zKel | EGROVOWUDILYt t y1Tyj s1LWbnr 79KnCt KKAEI Yuy @kdzf ZED7R35VI Phi j kaHUy ABOOFz MR2LOPnwacuz09 THRLNEAXDYE] puYz2Jt Y8Y
fJQYCI Svr f 6vr sNf ew+P5U2pj Cd4zgL| dkoMAXEkbBU5OYUc4B5nDTkBRj Usszf 8PqJr vUXPpl b01g3l Cr Ut weDaj 7t UDTLUPFwWB9hp9dmAVt 7Wg6Xi 00xLUgGE+Me8MANduO+1i EWE2NT7r yHgVj 35gxnk2gor Yg
| CzTCv4j 4Kh2610Ud1CO0XRAZC50eRHB50Wsi Cmi 32 7VYRA=

Firma:

Cli pR6z2vf yDkxqYL3axbLo05qZhwx GS2Avr U2 Udw's X/ oc E8vOt YNnCv4al 6D8K3I 801q07Bu4qhMi5YcFAINCCEQCE Tt xhuTLgBZoC0/ Ch4/ 1+7UMKFi | Fa4Ut Lj VzCyuETaeF8nxP+G33g+CB3X5qVk| A2B
eq+Ct cNPEUXSGLY1Cvy50qV1T5nYK/ bD7U7n4i pa6MAB8+nQ 4ywcL4t aCi WKEST ZAY] WKSp1T1ZgnRf ebWh t c8sT5vYXOvf nint / GWHy WeV7dj QN8VGLFo4DSHLKJMKAXOEX X6z Ghghk 7L75NE2ntf 5cnLdssE
QER+Ck8Jf F1YO/ JvLSI wgw==

Firmante: CHRISTIAN PEREZ NEGRON PEREZ Numero de Serie: 00001000000506649686
RFC: PEPC8404022C0 Fecha de Firma: 08/03/2024 13:18
Certificado:

M | GRTCCBC2gAwW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDAL MDY 2 NDk 20DYWDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWg g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEuMOWGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEMVCQGALUECQMIQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVIOs wCQYDVQQGEWI NWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URU1 PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUOFUOT e Wiz A Tk 42 MWW\ YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb 252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJ Q| VUQVIJI TIMyQUAG QQ9OVFIJQl VZRUS URT Ae FwOy MTAz NDQ< CDVBNTNaFwOy NTAz MDQx CDVEMz NaM  HhIVBUW
| WYDVQQDEXx DSFJ JU1RIQU4AgUEVSRVog Tk VHUK 9O FBFUKk VaMsUwt wYDVQQp Exx DSFJJULRIQUAgUEVSRVog Tk VHUK 9O FBFUK VaMSUW wYDVQQKEX x DSFJJ U1RJIQU4gUEVSRVog Tk VHLK 9O FBFUK VaMQs wCQYD
VQQGEWI NVDEOMCYGCSqGSI b3DQEJARYZY2hyaXNOoaWFuX3Buc EBsaXzZl Lmi\v bS5t e DEWVBQGAL UEL RMNUEVQQz g0 MDQMY] J DVDED VBK GALUEBRVBUEVQQz gOMDQMVKhINTI JSSDAXM | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEF
AAOCCAQBAM | BCgKCAQEAM Qaun4gCQaxNADndx HH+kJ2480e XLgEdOXS7P8hgGe5TevBPLd8aaz SFWOI r weoXf / cwha/ zvhnpTWADD8! | ZD1gEnQFpbRHOTQ egw7's Y+Qvys ONHUVEL Az Dy ¢ YAy Pxr 4+r n6F2z VI
18t Z1gnlLb/ OKX3yOwdl i r SOAVOCHt f OWENL6f RnMPUQxyuW VDI FAr t Kq1EOv7C Ht WioTr Qi f 7zt ui BTI hGpXr xVt HsBAl MeT5Szr nBX4BNORU+/ yv ODbVPBh9Duk CCBr n8l u12NVBSUt 7df YZoGLSH1/ xSLZ
TegnDs DWall cZ6zyUuLLW PXThBK YXPgy 6d3r | i BnQ DAQABoOSWTTAVBgNVHRVBAf 8EA] AAMAS GALUd DWQEAWM D2DARBg! ghkgBhv hCAQEEBAMCBaAWHQYDVRO! BBYWFAYI KWYBBQUHAWQGCCS GAQUFBWMVEMAOG
CSqGSI b3DQEBOWUAA4I CAQChF1aYhCopD14E8qV3Jr FI SPWGV348K68s3nNg3QIgl VFOMZI t 7ko98U4r 7i QAw+OAI Ti cRnf 601ugLK6dt al Dt kSz YNT] UBEXx8bbpBx2nmdWskkRSnl 40DCT8pd / eLal Lr YLt qc/

B7j 00+qFW kgL72HHoPDhI mvr qxMz 1d7GZBg/ mMADAMDt cj FYJv2gp5sApj BzxdxQXpt opSnCEl QnD/ wmsSvt | i sKoXBhM Q S5Wi/ 0Xj 7p+ZF31 kSkzFZd+LxdE3anKG MR2YAXt pkz D+KnmQPZs U6z 08V wWlp7zW
Q0 K/ nROUf x/ | VWUST70f 09pvKkpDBy 6i | TDNMRT+1dHOZb3C 4/ | wuzsH6CUVWZ/ h5i yDgeKsk 1PxcghUzunS3DULKr EzyW EYpVn5402g0Er hRThpi DQcZ6i eDt PkA nTeyH ugLCf 5/ bRyp27c0UKESDMIW
Mn 22+9x FREBoTQOSvdZf uauhC7n2x9f DWR3z4Lxr Jk18bYhz Han2EWAXCRIK6LYXI GkcCh+Vt QoL5j yl Seyb96H GQoYdNf r qLQqk1kh7pq9dh0i s7/ 1WB6Bt Uul 2BR6¢ Yf 94P180aq9GlxqV6i qy XFi S5dy
SCGWzd5ZM5gk YYXs 3POqHABex GrBhP2dkv3uGV70oBHCs +/ qUOAAVRAbt cNpJ o6 VA==

Firma:

EOEThR8MBr MkbGgx GZf kXi t SkaRUOSB84g+pNH74sTY/ z09BNSHpXT9z 7nRKBys57C/ MuZWh9i Wz O4+QRr UTwi xNNBGWj GFnnkt c8hgePQoX26PU6r x| 4Kyag7aXi HTH GsU829BTLEWBN3pBPUOTZY VeV el J
hTnwPRVGhot UGU4XoHB50CeCt O Az TKx/ LRYI 0XanDUc Y1g4j UpYa++VNogAGQEQ f uj | uDhkMLu6+coaar Gth9FxgvTO1t | 5g7nAEpOI kCE! | 2WBRq8f SH7sWe1/ GXbl pInkbr QoLDf gaRSksf zi | Snj BOWVXy4
vYuO6PHvBPf BvgRz 1pEoQg==

Firmante: GASTRO AREU SA DE CV Nimero de Serie: 00001000000514451466
RFC: GAR181005SD0 Fecha de Firma: 08/03/2024 17:49
Certificado:

M | GQz CCBCugAwW BAgI UNDAWMVDEWVDAWMVDALMIQONTEON] YWDQYJKoZI hv e NAQEL BQAWg g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQyQOVSVE! GSUNBRES SQTEUMOWGALUECgW UOVSVK I DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO4gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMQVYul EnJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUO FUCT e Wiz A Tk 42 Mg YI Ko ZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJ Q| VUQVIJI TIMyQUAGQO9OVFIJQ VZRUSURTAeFWOy M AAMTAXNz | 5MIdaFwOy Nj AAMIAXNz| 5NTdaM Hf NROw
GWYDVQQDEX RHQVNUUK 8g QVJ FVSBTQSBERSBDV] EdMBs GALUEKRMUROFTVFJ Pl EFSRVUgUOEgREUg QLY HTAbBgNVBAO TFEdBULRSTyY BBUKVVI FNBI ERFI ENWMQs WOQYDVQQGEWI NVIDES MCo GCSq GS| b3DQEJ ARYd
YnV6b25maxNj YWAaVBmawbpdHVt bWEpbC5j b20xJ TAj BgNVBCOTHEABUj E4MIAWNVNEMCAV| EpVU085MDEY MDhRMz ExH AcBgNVBAUTFSAV | EpVU085NMDEY MDhl UEx SQ MANTCCASI wDQYJ KoZI hvc NAQGEBBQAD
ggEPADCCAQuCggEBALQbY3axQ SkZpf L6hs4CKIr E89DIdM DXKxct zMVIZzJIS7uxBUM i j t REMGeXUeOUPOBKk 1MUI f TSPVRQOZt LSVIf a+a3bp9kwnYn9l Awx5C0ODeEc61j D3XHX0AJ4EUENNNI 1e5Li KXwywj vW
ELEHEQWhMBG Vi Ky8wpcFl 7uHI 5Gyi 4j wt 54MZJ 1aoEy SpWiily GALJ 1i | DLU4JUQLZz4qk81 KPx 71 dpi 6sD53qUZ8WL/ / yef gDc6+EdapMkLhM ks FpRLUXqZKac EBVhI ULBW 0/ BVHETbML1ZXxK7W COSURi TSv
| vHsi 1CPJaCApOLTELIHF1BI 7yVj OXHBNj 492SECAWEAAaNPMEOWDAYDVROTAQH' BAI WADAL BgNVHQBEBAMCA9GWEQYJ YI ZI AYb4QyEBBAQDAG W) VBOGAL Ud.J QQWVBQGCCs GAQUFBWVEBggr BgEFBQE DAj ANBgkq
hki GOWOBAQs FAACCAgEAHV W al s+El WVBAhy PBgQZB4XI gUT6Hc8RnI sh/ Ht c64cKsl Hzn2Bi 5i 869c¢98qVt P7JZI uzj 1SAl BskpGABy nEPI 91x Fgm+pniVHHx0eNdeVw4pt j Yr vhEUs 6KBEJ6LbGoBFFphpwkb5/ +
WA G5Pz BNJr +b06gx CULngRBa+u8E+bRcvLdpO6i KBOUpNEQVz/ uf 1t Tr a6+Ddl 8YSi TBhf TI HBZSqNVOvZA4GFed44ql Dbj O4AMeh1MawEl gf NTQOHLI +Whz Dx 3bWAXx EWAHSVDb VI 33T14eywTETXP/ GDaVhKy
ZJR6N Sg 0lcnax/ gZ+duFp4vqBr Pl qdSa4Ky TawaFyWkeV1HHv 111gQVH 8eNpt zMK99wpoBj JBANREDSdwRf N7FEhZX/ LQy4SuuEsx33vKs7g7+1gek73vBB91i PAWdVFnAwWk8NgEy/ Gt gXDxGRW 7vI YaY
KhUDVDI | HTLAs25NZHKMasy +vI Hzc4F05y PPzcl Mj Puyht CAOVAWODY / 1xkuo3dj Znk ULxpOVKRVRI OnT 071 xxuCoSB4UEy u4Qr FPNhkVG2t nf 36V/ cUOgEVE CLWEBE21j LsyuY1A3WGOAINXVbVI6+A] 2QRVB
JOpzEi QKTMXVPOWS/ 6p/ ZhYf GfF PO 2bN2r oDU7pCGqj qFgoAMY4l cwlU3xdl/ Cw=

Firma:



Contrato: GCA 03/2024

KBVVPP5 YFz O+1W oWFaODEKZak 4eQoof pTt PM4i 71cMAGeDRI37Pg990+Gyej 2L61 nr G b7VEEd50AI QXQ0! +r 4cJZf uSEYYpr TdBCouuj n6s4Eewpt HcQd69AX1Yot 75k FS1AFI 81 6ng2QkxaA9r x9hcwh7Vsoc
cQ Hrab42UDLI cX6EQ0CKSSr +WO wMBnmBGHY 1seSL5N r bSRkyoTKdWhTo19Qul Oat ml gV/ aNeKi WI3Fx94Q p4/ YLUG79Rf +t nAhNENz FuZgquVasbh21ri NN2I 5bTmlNv2dcgUsD7720ekDROCKESY Dj uxcYs
x1cPXW9ebN30r g3h2r vFDg==



JUNGHANINS,

AGUA DE MESA

FORMATO 8

Modelo de Propuesta Técnica

Puebla, pue., a 16 de febrero de 2024

X
Licitacién Puablica TP Adjudicacién Solicitud de Numero de
Directa Informacion Procedimiento
AA-18-TOM-
Tipo de Procedimiento 018TOM989-N-3-2024
GASTRO AREU S.A. DE C.V. GAR181005SD0
Nombre del PROVEEDOR R.F.C.

ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE CALIDAD REQUERIDAS PARA LA
“ADQUISICION DE AGUA PURIFICADA PARA EL PERSONAL DE LA
GERENCIA DEL CENTRO ALTERNO”

Criterio de Evaluatién

Binario Puntos o Porcentajes Costo-Beneficio

X No aplica No aplica

Objeto de la Contratacion

El Centro Nacional de Control de Energia, en lo sucesivo “EL CENACE” requiere la
“ADQUISICION DE AGUA PURIFICADA PARA EL PERSONAL DE LA GERENCIA DEL
CENTRO ALTERNO”, en adelante “LOS BIENES", conforme a los términos y condiciones
sefalados en el presente "ANEXO TECNICO".

La presente contratacion se realiza para garantizar el suministro de Agua Purificada para el
personal de la Gerencia del Centro Alterno, se da cumplimiento al Articulo 4, Fracciéon VI de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos, asimismo al Reglamento Federal de Seguridad y Salud
en el Trabajo, segun lo establece el Articulo 18, Fraccion VIII, que menciona, entre otras la
obligacion de la empresa de “Poner a disposicion de los trabajadores tomas de agua potable y
vasos desechables o bebedero”.

La “ADQUISICION DE AGUA PURIFICADA PARA EL PERSONAL DE LA GERENCIA DEL
CENTRO ALTERNO” debe cumplir los términos y condiciones sefialadas en el presente "ANEXO
TECNICO".

Descripcion técnica del objeto
Partida (s) Descripcién Unitlad de Medida | Cantidad
“ADQUISICIéN DE AGUA PURIFICADA
PARA EL PERSONAL DE LA GERENCIA DEL
CENTRO ALTERNO”

1 “Garrafones de Agua purificada

Pieza
(garrafén) 1100
- Presentacion de garrafén de

policarbonato con capacidad de 20

litros.

www.junghanns.life A< contacto@junghanns.life D 222419 4790 Q 221667 6090



JUNGHANINS,

AGUA DE MESA

(Incluye comodato de estantes porta
garrafones con capacidad de almacenaje
para 60 garrafones y 4 dispensadores de
agua fria y caliente).

Plazo y lugar de entrega

“EL PROVEEDOR" se obliga a proporcionar “LOS BIENES”, objeto del presente
Anexo Técnico, a partir del dia habil siguiente de la notificacion del fallo o
adjudicacioén y los tiempos de entrega de “LOS BIENES” seran preferentemente
Plazo de manera quincenal o cuando asi lo requiera el “ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO”, via telefénica o por correo electronico, finalizando “EL
CONTRATO” una vez entregados “LOS BIENES” o en su caso el 20 de
diciembre de 2024.

“EL PROVEEDOR” debera suministrar “LOS BIENES” en el domicilio “DEL
CENACE”, que se menciona a continuacion:

Lugar No. Sitio Ubicacion
Gerendia del Centro CaI_Ie Yioletas No. 7, Illeserva Territorial
1 Alterno Atlixcayotl, San Andrés Cholula, Puebla.
C.P. 72197.

DESCRIPCION DE “LOS BIENES”

¥ Descripcion
Pa(r: ;da Posicion técnica del Unidad Cantidad
objeto

“ADQUISICION DE
AGUA PURIFICADA
PARA EL PERSONAL
DE LA GERENCIA
DEL CENTRO
ALTERNO”

Garrafones de Agua
Condiciones purificada

- Presentacion de Pieza iz
1 1 garrafon de 3 1100
policarbonato (garrafon)
con capacidad
de 20 litros.

(Incluye comodato
de estantes porta
garrafones con
capacidad de
almacenaje para 60
garrafones y 4
dispensadores de
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Plazo y lugar de entrega

agua fria y
caliente).

ALCANCE
“ADQUISICION DE AGUA PURIFICADA PARA EL PERSONAL DE LA GERENCIA DEL
CENTRO ALTERNO”

REQUERIMIENTOS.

1. “EL PROVEEDOR"” debera designar a un "COORDINADOR GENERAL”",
indicando el nombre completo de la persona, cargo, nimeros telefonicos de
localizacion y correo electronico; quien sera responsable de atender cualquier
problema con “LOS BIENES"” solicitado por el "ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO".

2. “EL PROVEEDOR"” atendera cualquier problema relacionado con “LOS
BIENES".

3. De manera enunciativa mas no limitativa, el "COORDINADOR GENERAL"
tendra las siguientes actividades:

» Resolver las controversias con el “ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO”, que se susciten con el suministro de “LOS
BIENES".

» Resolver las controversias que se susciten con motivo de la
interpretacion o aplicacion de “"EL CONTRATO" y del presente
“ANEXO TECNICO".

» Resolver las controversias que se susciten con motivo de la
aplicacion de penas convencionales.

» Verificar que “"LOS BIENES" correspondan con lo convenido en
“"EL CONTRATO” y en el presente “ANEXO TECNICO”
(descripcion, partidas, entregas).

> Vigilar que porten en lugar visible el gafete de identificacion.

> Verificar la correcta entrega de “LOS BIENES”.

» Atender las solicitudes de “LOS BIENES” que formule el

"ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

» Estar en todo momento disponible para cualquier situacion
inherente a “LOS BIENES” en las instalaciones de “EL
CENACE".

» Entregar al momento de cada suministro de “LOS BIENES” el
reporte de entrega, el cual deberd someter a conciliacion del
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

4. Al entregar “"LOS BIENES”, “EL PROVEEDOR" se obliga a:
a) No interferir, obstruir o en cualquier otra forma afectar las condiciones de
trabajo y el uso a que el inmueble estad destinado.
b) El personal que “EL PROVEEDOR"” destine para la entrega de “LOS
BIENES”, deberan ser mayores de edad.
c) El personal de “EL PROVEEDOR”, en el horario de labores debera
cumplir con los siguientes lineamientos de conducta:

> Identificarse debidamente con identificacion oficial vigente con
fotografia (Instituto Nacional Electoral, Instituto Federal

www.junghanns.life X contacto@junghanns.life  QQ 222 419 4790 g 221667 6090



JUNGHANINS,

AGUA DE MESA

Plazo y lugar de entrega

Electoral, licencia de conducir, etcétera.) antes de ingresar a las
instalaciones.

Respetar al personal de cada una de ellas.

No portar gorra o visera.

Abstenerse de traer cualquier objeto que distraiga la atencion de
sus labores dentro de las instalaciones como son: radios
portatiles, discman, ipod y cualquier otro tipo de aparato
electrénico;

» Abstenerse de portar armas o cualquier objeto punzo cortante
que pudiera ser utilizado para atentar contra la integridad del
personal de “EL CENACE” o del portador;

> No debera ingresar a las instalaciones con bultos, maletas, bolsas
u objetos voluminosos, colaborando en todo momento con el
personal de seguridad en la revision conforme a sus lineamientos
o indicaciones;

> En caso de cualquier tipo de siniestro debera acatar las
indicaciones del personal de proteccion civil de “EL CENACE";

» Abstenerse de tomar objetos que no sean de su propiedad, la
persona que sea sorprendida hurtando sera remitida a las
autoridades correspondientes;

» Respetar y cumplir las medidas de seguridad y de proteccion civil
que se le proporcionen o indiquen;

» Atender Unicamente las indicaciones o instrucciones del
"ADMINISTRADOR DE LA ORDEN DE COMPRA LOCAL DE
BIENES” o determinado por él mismo.

d) A través del "ADMINISTRADOR DE LA ORDEN DE COMPRA LOCAL
DE BIENES"” se realizara la comprobacion, supervision y verificacion de
“LOS BIENES".

Y VYV

ENTREGABLES
ID | Entregable | Contenido Regla de Recibe Partida
entrega
E- | Reportes de | Reportes de Al momento | Administrador | Unica
01 | Entregade | Entrega de de entregar | del Contrato
“LOS “LOS “LOS o Area
BIENES” BIENES” BIENES”. Técnica
(Incluyendo
cantidad de
BIENES
entregados).

Se requiere que "EL PROVEEDOR” proporcione equipo en Comodato
Aplica 4 .
Si No Equipo Requerido
Es necesario que para el almacenamiento y consumo del agua que
X suministre "EL PROVEEDOR" proporcione en comodato y sin costo para el
CENACE:

DA contacto@junghanns.life @ 222 419 4790 Q 221667 6090

www.junghanns.life



JUNGHANNS,

AGUA DE MESA

- Estantes porta garrafones para 60 garrafones de 20 litros.
- 60 garrafones de 20 litros o en su caso los que requiera “EL CENACE".
- 4 dispensadores de agua fria y caliente.

Los equipos que proporcione “EL PROVEEDOR" debera estar en optimas
condiciones de operacion y uso.

Los servicios de mantenimiento que requieran los bienes proporcionados
en comodato seran por cuenta de “EL PROVEEDOR” y éste se obliga a
cambiar los estantes porta garrafon que sean necesarios y dispensadores
solicitados.

Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacion
Autoridad Emisora Denominacion
No Aplica No Aplica

Nombre y cargo de los Servidores Publicos que seran responsables de administrar y
verificar el cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccion y
supervision del mismo

Partida Nombre Cargo Correo Electrénico Teléfono
Unica Ing. Subgerencia | abimeleth.jimenez@cenace.gob.mx | 55 75 88 42
Abimeleth de 00
Jiménez Administracion Ext. 59110

Sanchez
Administradora
del Contrato

Tipo de Contratacion Recursos Fiscales Ejercicio(s)
Anual Plurianual Anual Plurianual Fiscal(es)
Aplica No Aplica Aplica No Aplica 2024

Disponibilidad Presupuestaria
Partida(s) de Denominacion de la partida(s) de gasto conforme al Clasificador
Gasto por Objeto del Gasto
22104 Productos Alimenticios para el personal en instalaciones de las
dependencias y entidades.
Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales Créditos Externos Recursos de
terceros
Aplica No Aplica No Aplica No Aplica
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Normas Aplicables a la Contratacion

Norma Niimero Descripcion Partida a la que Aplica
NMX-F-CC-22000- | Sistemas de gestion de la inocuidad de los )
NORMEX-IMNC- alimentos-requisitos para toda organizacion Unica
2019 en la cadena alimentaria
ISO 22000:2018 Sistemas dg GeStIO!'l de seguridad Unica
alimentaria
Pruebas
Institucion L
- I Unidad de Resultado
Meétodo Pul_:llca o Momento Madida Minimo
Privada
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

Cantidades Determinadas

Contrato Abierto (Art. 47 de la LAASSP)

Aplica

No Aplica

Sélo en caso de contratos abiertos

Partida Unidad de Precio Cantidad Requerida Presupuesto
Medida Unitario Minimo Maxima Minimo Maximo
Unica Bienes No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica
Forma de Contratacion
Partida Todas Ia.f_. |_)artidas aun AI?asteciimiento
solo licitante Simultaneo
No Aplica Aplica No Aplica

Abastecimiento Simultaneo

Fuente Porcou o e asug:lalggs SRS Porcentaje diferencial en precio
Unica No Aplica No Aplica

Periodo para la entrega de "LOS BIENES”
Hasta

El 20 de diciembre de 2024

De
A partir del dia siguiente a la emision del
Fallo o Adjudicacién

Vigencia del Contrato

A partir del dia siguiente a A partir de la firma del
Hasta

la emision del Fallo o
Adjudicacién Saneee
Aplica No Aplica El 20 de diciembre de 2024
Aplica z i
sI | NO Garantia de Cumplimiento

De conformidad con lo establecido en los articulos 45, fraccion XI; 48 y 49,
X fraccion I de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico;

y 103 de su Reglamento, “"EL PROVEEDOR"” se obliga a garantizar el
cumplimiento de las obligaciones que se derive del procedimiento de contratacion
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Aplica
SI |NO

Garantia de Cumplimiento

a través de alguna de las formas previstas en los articulos 48 de la Ley de Tesoreria
de la Federacion; y 79, fraccion III del Reglamento de la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, por un importe equivalente al 10%
(diez por ciento) del monto del Contrato sin incluir el Impuesto al Valor Agregado,
en favor de “EL CENACE” a mas tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales
siguientes a la firma del instrumento juridico, conforme a lo siguiente:

Valor en Unidad de Medida y Actualizacion | Tipo de documento de

(UMA) garantia
Rango
De 300 A 2,357 Billete de Depdsito o

Cheque Certificado o
Cheque de caja

De 2,357.01 A 5,000 Chegue de caja o Fianza
De 5,000.01 En adelante Fianza

Las modificaciones en monto, plazo o vigencia del contrato conllevaran el respectivo
ajuste a la garantia de cumplimiento cuando dicho incremento no se encuentre
cubierto por la garantia originalmente otorgada, para lo cual debera estipularse en
el convenio modificatorio respectivo el plazo para entregar la ampliacion de
garantia, el cual no debera exceder de 10 (diez) dias naturales siguientes a la firma
de dicho convenio, asi como la fecha de la entrega de “LOS BIENES” para las
cantidades adicionales.

La garantia deberd presentarse en la Jefatura del Departamento de
Abastecimientos de la Subgerencia de Administracion de la GCA, ubicada
en Calle Violetas No. 7, Reserva Territorial Atlixcayotl, Col. Concepcion la Cruz,
Cddigo Postal 72197, San Andrés Cholula, Puebla, en dias habiles dentro del horario
de 09:00 a 14:00 horas y de 15:00 a 17:00 horas.

Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad de la Garantia de Cumplimiento
Para efectos de este procedimiento de contratacion y conforme al criterio de divisibilidad o
indivisibilidad de las obligaciones contractuales y aplicacion total de la garantia de cumplimiento
de los contratos sujetos a la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
para efectos de hacer efectiva la garantia de cumplimiento objeto del CONTRATO, se considera
que la obligacion contractual es: Indivisible.

“EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" responder en caso de negligencia, mala
fe, impericia y dolo, de la respuesta inmediata en la atencidon y suministro de “LOS BIENES”, asi
como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en “EL
CONTRATO" y en el presente "ANEXO TECNICO", lo anterior de conformidad con lo establecido
en el articulo 53 parrafo segundo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Pablico.
Garantia por Defectos o Vicios Ocultos Péliza de Responsabilidad Civil
No Aplica No Aplica

Para garantizar la reparacion y/o sustitucion de | Para garantizar a “EL CENACE”, “EL
partes dafiadas sin que implique un costo | PROVEDOR”, se obliga a otorgar Pdliza de
adicional para “EL CENACE”, “EL | Responsabilidad Civil expedida por institucion
PROVEEDOR” se obliga a entregar documento | legalmente autorizada, a favor del Centro
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Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Pdliza de Responsabilidad Civil

bajo protesta de decir verdad, a favor del Centro
Nacional de Control de Energia en el cual
especifique que se compromete a responder de
la garantia por 18 meses equivalente al 10%
(diez por ciento) del monto total del contrato sin
incluir el Impuesto al Valor Agregado la cual
debera entregara partir del dia natural siguiente
a la recepcién de “LOS BIENES" por parte del
“ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

“EL PROVEEDOR"” queda obligado ante "EL
CENACE" a responder de los defectos y vicios
ocultos en la calidad de “LOS BIENES”, asi
como de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido, en los términos sefialados en
el “CONTRATO” y en el presente "ANEXO
TECNICO", lo anterior de conformidad con lo
establecido en el articulo 53 parrafo segundo de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

El documento sera exigible dentro de su
vigencia salvo que las partes se otorguen el
finiquito; y hasta quince dias habiles posteriores
a la fecha en que el mismo haya vencido o de
aquellas en que “EL CENACE” hubiese
comunicado su terminacion anticipada, en la
inteligencia de que sdlo podra ser liberada
mediante autorizacion expresa y por escrito de
“EL CENACE".

Nacional de Control de Energia equivalente al
5% (cinco por ciento) del monto total del
CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, la cual debera entregar dentro de los
10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la firma
del CONTRATO.

Penas Convencionales

Aplica Responsable de
SsI|NO Porz:;:;:aje Forma documentar y
calcular las penas
“EL PROVEEDOR” se obliga a pagar al
"CENACE" una pena convencional equivalente al
0.5 % (CERO PUNTO CINCO POR CIENTO) por
cada dia natural de atraso sobre el importe de
“LOS BIENES" no entregados oportunamente. Lo
anterior, de conformidad con lo establecido en el
articulo 53 de la Ley de Adquisiciones,
X 0.5 % Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 95 Agg’ggﬂ';‘ﬂ%"

y 96 de su Reglamento.

Las penas convencionales seran documentadas y
calculadas por el “ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO” y seran aplicadas por el
Departamento de Finanzas.
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La suma de dichas penalizaciones no excedera del
10 % (DIEZ POR CIENTO) del monto
del "CONTRATO"; en caso de que la suma de las
penas convencionales rebase este monto, el
"CENACE" podra optar entre exigir el
cumplimiento del *"CONTRATO” o rescindirlo en
los términos del articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que
“EL CENACE" descuente el importe de las penas
convencionales que en su caso se haya hecho
acreedor del CFDI que presente para cobro.

Aplica
Si |No

Deducciones

"EL CENACE" aplicara a “EL PROVEEDOR” deducciones al pago de "LOS BIENES"
con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los
conceptos que integran “EL CONTRATO". Lo anterior, de conformidad con lo establecido

K en el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
PUblico; y 97 de su Reglamento, en los términos siguientes:
Motivo de la Base de calculo %
e Entregable deduccién para la deduccion =i
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

Las deducciones seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y
seran aplicadas por el Departamento de Finanzas. La aplicacion de deductivas es independiente
de la aplicacion de las penas convencionales.

La suma de deducciones y penas convencionales no excederan del 10% (diez por ciento) del monto
del CONTRATO; en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, "EL CENACE" podra
optar entre exigir el cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que "EL CENACE" descuente el importe de las
deductivas que en su caso se haya hecho acreedor de la facturacion que presente para cobro mas el
I.V.A. correspondiente.

Forma y Lugar de Pago

El pago se realizara en exhibiciones vencidas sobre “LOS BIENES” entregados de manera
“MENSUAL", en moneda nacional, previa aceptacién de “LOS BIENES” (formato de "Constancia
de aceptacién de bienes”) por parte del "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" dentro de los 20
(veinte) dias naturales posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el
cual debera cumplir con los requisitos fiscales conforme a lo establecido en los articulos 51 de la
"LAASSP”; 89 y 90 del "RLAASSP".

El cdmputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la
recepcion del Comprobante Fiscal Digital que ampare “LOS BIENES"” recibidos, asi como de la
documentacion soporte completa (Anexo 6 de LAS POBALINES “Documentos que debe contener
el expediente para tramite de pago”) y cumpla con los requisitos fiscales y administrativos vigentes.
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El pago, se efectuara preferentemente mediante transferencia electrénica o en su caso mediante
cheque bancario, por lo que "EL PROVEEDOR" debera presentar al Departamento de Finanzas
de la Gerencia del Centro Alterno documento expedido por institucion bancaria.

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por "EL PROVEEDOR" para su pago
presente errores o deficiencias, "EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", dentro de los 3 (tres)
dias habiles siguientes al de su recepcion, indicara por escrito a "EL PROVEEDOR" las deficiencias
que deberan corregir. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que "EL PROVEEDOR" presente las correcciones no se computara para efectos del articulo 51
de la "LAASSP”.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas para el suministro de "LOS BIENES"
y/o éstos presenten incumplimiento parcial o deficiente, "EL ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO" documentara y determinara el importe que se aplicara al Comprobante Fiscal Digital
correspondiente por concepto de penas convencionales y/o deducciones, asimismo, sera el
responsable de informar al Departamento de Finanzas de la Gerencia del Centro Alterno el importe
de éstas.

El pago de "LOS BIENES" quedara condicionado al pago que "EL PROVEEDOR" deba efectuar
por concepto de penas convencionales y/o deducciones.

En el supuesto de que sea rescindido el Contrato, no procedera el cobro de dichas penas, ni la
contabilizacion de éstas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento. Lo anterior, de conformidad
con el contenido del segundo parrafo articulo 95 del "RLAASSP".

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51
parrafo tercero, de la "LAASSP".

: 2 - Datos de Facturacién
Razoén Social: Centro Nacional de Control de Energia
R.F.C. CNC140828PQ4

Boulevard Adolfo Lopez Mateos, No. 2157, Col. Los Alpes, C. P. 01010,

Alcaldia Alvaro Obregdn, Ciudad de México.

La documentacion para tramite de pago junto con el CFDI correspondiente, sera presentada por

“EL PROVEEDOR” en el Departamento de Finanzas de la Gerencia del Centro Alterno, los dias

lunes y martes en horario de 09:00 a 13:00 horas, en la direccion: Calle Violetas No. 7, Reserva

Territorial Atlixcayotl, San Andrés Cholula, Puebla, C.P. 72197, la factura original en formato .pdf,

acompaiiada con el archivo con extension (.xml) correspondiente, podran ser enviados a los

correos electronicos: abimeleth.jimenez@cenace.gob.mx, roberto.martinez03@cenace.gob.mx,

lourdes.gonzalez04@cenace.gob.mx y miriam.ortiz@cenace.gob.mx.

Documentacion a » CFDI en su representaciéon impresa (original y copia).

presentar: » CFDI archivo digital (Archivos .pdf y .xml).

» Documento en que conste la entrega de “LOS BIENES”
(Constancia de Aceptacion de bienes).

» Célculo y firma de autorizacién de deductivas y/o penalizaciones,
(en caso de que aplique), asi como su nota de crédito o débito
correspondiente, de acuerdo con la normatividad vigente.

Domicilio Fiscal:

Aplica A¥
SI|NO Anticipo
X No aplica
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Aplica i
SI|NO Prorroga
X No aplica
Aplica -
SI|NO Devoluciones
X "EL CENACE" devolvera en el caso que al verificarse los garrafones de agua se
encuentran en mal estado o caducos.

e

ez Castillo
Représenta gal
Gastro Areu S.A. de C.V.
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Modelo de Propuesta Econdmica

Puebla, pue., a 16 de febrero de 2024

X
Licitacion Publica TP Adjudicacion Solicitud de Ndamero de Procedimiento
Directa Informacién AA-18-TOM-018TOM989-N-3-
Tipo de Procedimiento 2024
GASTRO AREU S.A. DE C.V. GAR181005SDO
Nombre del PROVEEDOR R.F.C.
Partida | Descripcién técnica del Unidad Cantidad Co§to : LV.A. Importe Total
(s) objeto de. U_mtarno
Medida Sin I.V.A
Garrafones de Agua
purificada
Marca Junghanns
Presentacion de garrafén
de policarbonato con $32.00 $0.00 $35,200.00
capacidad de 20 litros. PIEZAS
1 (Incluye comodato de 2 1100
(Garrafén)
estantes porta garrafones
con capacidad de
almacenaje para 60
garrafones y 4
dispensadores de agua
fria y caliente).
SUBTOTAL | $35:200.00
IVA $0.00
TOTAL $35,200.00
Treinta y cinco mil, docientos pesos 00/100 Moneda Nacional 30 dias
Monto Total con Letras Divisa de la Cotizacion Vigencia de la Cotizacion
fijos Del 23 de febrero al 20
__ dediciembre de 2024
Caracter de los precios Plazo de Entrega
Nota:
1 Los precios son fijos por toda la vigencia del contrato.
2  EI PROVEEDOR debera sefialar la Marca del producto ofertado.
3  Cotizar en moneda nacional.
4 La CONVOCANTE no pagara importe alguno diferente a los consignados en esta Propuesta Econémica, por lo que serd

necesario que se incluyan todo tipo de impuestos dentro de la misma.
Debera anotar el costo total de "LOS BIENES" con letra.

%))

Oscar Juarez Castillo
Represe .

u S.A. de C.V.
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